IMMERWATER 300

Tepelné Cerpadlo vzduch/voda pre ohrev teplej vody
Antikorovy zasobnik TUV - 300 litrov
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Bezpeénostni pokyny

1. Bezpecnostni opatieni

Je nezbytné dodrzovat nasledujici pokyny, aby nedoslo ke zranéni uzivatele nebo jinych osob &i poskozeni majetku.
Nespravné pouzivani z davodu ignorace pokynd muize zpusobit zranéni nebo Skodu.

Bezpecénostni opatfeni zde uvedena , jsou dllezité bezpeénostni pokyny, kterym je tfeba vénovat velkou pozornost.

UPOZORNENI

Jednotka Immerwater 300 musi byt dokonale samostatné uzemnéna.

Vypina& svodového proudu (proudovy chrani¢) musi byt nainstalovan v blizkosti napajeciho zdroje.

Pozadejte svého odborného dodavatele, aby zajistil instalaci tepelného &erpadla nebo vam doporucil odbornou
instala¢ni firmu. NeuUplna instalace, kterou provedete sami, mGze vést k uniku vody, k Urazu elektrickym proudem
nebo k pozaru.

Zarfizeni smi instalovat a uvadét do provozu pouze firma s vystavenym opravnénim od firmy Immergas s.r.o.,
Zlatovska 2195, Trencin 5, 911 05, ktera je jedinym dovozcem jednotek Immerwater 300 do Slovenskej Republiky.
Pozadejte svého dodavatele o provedeni opravy a udrzby. Neulplna oprava ¢i udrzba mize mit za nasledek unik
vody, Uraz elektrickym proudem &i poZar.

Zajistéte, aby nedo8lo k Urazu elektrickym proudem, k poZaru nebo urazu. Pokud dojde ke zjiSténi jakékoliv takové
odchylky, jako je napf. zapach ohné, vypnéte napajeni a zavolejte svému dodavateli, aby vam zajistil opravu.

Pokud vam z néjakého duavodu praskne elekiricka pojistka, nikdy nevyménujte pojistku za jinou, ktera ma jiny
provozni proud, nebo jiné hodnoty. Pouzijete-li nevhodnou pojistku, miizete zpUsobit poruchu pfistroje nebo pozar.
Nedavejte prsty, ty€e nebo jiné pfedméty do pfivodu nebo vyvodu vzduchu. KdyZ se ventildtor otaéi vysokou
rychlosti, mohlo by dojit ke zranéni.

Nikdy nepouzivejte hoflavé spreje jako je sprej na vlasy nebo hoflavé barvy, fedidla a podobné v blizkosti pFistroje.
Mohlo by dojit k poZaru.

Nikdy se nedotykejte vyvodu vzduchu nebo vodorovného ostfi, zatimco se klapka ota¢i. Mohlo by dojit k zachyceni
vasich prstll nebo by se mohla jednotka poskodit.

Nikdy nedavejte 2adné pfedméty do pfivodu nebo vyvodu vzduchu. Pfedméty dotykajici se ventilatoru ve vysoké
rychlosti mohou byt nebezpeéné a mohou zafizeni nevratné poskodit.

Nevyhazujte tento vyrobek jako netfidény komunalni odpad. Tento odpad je uréen pro zviastni sbér.

Tento spotfebi€ musi byt nainstalovan v souladu s vnitrostatnimi pfedpisy tykajici se elektroinstalace, rozvod( vody,
rozvodd vzduchu, rozvodu a umisténi na odpadni - kanalizaéni potrubi. Dodrzujte vSechny potfebné CSN, EN,
vyhlasky a nafizeni Ceské Republiky.

Za zavady vzniklé neodbornou montazi a za zavady vzniklé nedodrzenim mistnich pfedpist, norem a nafizeni viady
v zadném pfipadé nenese odpovédnost firma Immergas s.r.o.. V pfipadé neodborné nebo neopravnéné instalace
zarizeni, nebude v zadném pfipadé na vyrobek poskytnuta zaruka a vyrobce a dovozce se timto zfika jakékoliv
odpovédnosti za vzniklou Skodu.

Zemnici pél zasuvky musi byt samostatné uzemnén a provozni proud by mél byt vétsi nez 10A. Ujistéte se, ze
zasuvka a nalezejici zastrCky jsou vzdy suché a jsou dobfe zapojeny.

Postup: Zapnéte napajeni, spustte jednotku na pll hodiny, poté ji vypnéte a zkontrolujte zda napajeci zastréka neni
horka (ma li vice jak 50°C, zamérite ji prosim za novou vhodnou zastrcku). V jiném pfipadé by mohlo dojit k drazu
elektrickym proudem nebo pozaru.

Nepouzivejte zafizeni k jinym G€elim nez je stanoveno vyrobcem.Tedy na ohfev TUV.Maximalni teplota TUV = 60°C
Pred cCisténim se ujistéte, ze byla jednotka zastavena, vypnéte jisti¢ nebo vytahnéte napajeci kabel. V opatném
pfipadé muaze dojit k Urazu elektrickym proudem nebo jinému zranéni.

Neodstrariujte kryt ventilatoru na jednotce, aby nedoslo ke zranéni.

NeSahejte na odporové topné téleso pro ohfev TUV mokrou rukou. Mohlo by dojit k Urazu elektrickym proudem.
Jedna-li se o misto ¢i sténu, které mohou byt potfisnény vodou, montazni vySka zasuvky musi byt nad 1,5 m.
Neinstalujte spotfebi¢ do vihkych nebo jinym zplsobem nevhodnych mistnosti. Jednotka tepelného ¢erpadla musi
byt instalovana tak aby nasavany vzduch nebyl mastny, mokry, prasny, vybuSny nebo jinak nevhodny.
Pfedevsim pozor na garaze, dilny, truhlarny, kotelny a podobné.

Jednotka musi byt pevné uchycena, jinak mize byt zvy$ena hladina hluku nebo mlze doijit k tfeseni.

Ujistéte se, ze v okoli jednotky se nevyskytuje zadny tepleny zdroj, ktery by mohl poskodit tepelné Cerpadlo.
Jednotku na dané misto pfeneste.

Pouzijte ochranné desky pfi kontaktu s povrchem, aby se zabranilo poskrabani nebo deformaci jednotky.

Nesmi dojit ke kontaktu prstd nebo jinych véci s lopatkami.

Rozhodné je zakazana instalace sani a vyfuku vzduchu v mistnostech, kde se nachazeji jina zafizeni
spotfebovavajici k svému provozu vzduch. Napfiklad plynové kotle s otevienou spalovaci komorou, sporaky, krby,
krbova kamna, a ostatni podobné zafizeni.

Ujistéte se, ze v misté instalace pfivodu a vyvodu vzduchu pro jednotku tepelného Cerpadla je dostatek vzduchu.
A je zajisténa hodinové obména vzduchu. Tepelné Eerpadlo vzduch/voda spotfebovava pro svij provoz velké
mnozstvi vzduchu az 500m*h a je tedy nezbytné nutné na toto davat pozor.

Pfed instalaci si udélejte nacrtek o rozmérech a dodrzujte vzdalenosti umisténi tepelného Cerpadla od stén dle
navodu.



Soucasti kazdého baleni jednotky Immerwater 300 je:

Prislusenstvi

Navod na instalaci a udrzbu zafizeni.
Zaruéni list.

Filtr 3/4".

Zpétna klapka 3/4*

Hadice na odvod kondenzatu

Kontrola a manipulace s jednotkou

Po doruceni by méla byt zasilka zkontrolovana a jakakoliv pfipadna Skoda by méla byt ihned nahldSena pfepravci.
Pfi manipulaci s jednotkou berte v uvahu nasledujici:
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Kfehké, jednotkou manipulujte opatrné.

UdrZujte pfistroj ve svislé poloze, aby se zabranilo poSkozeni kompresoru.

Pfedem stanovte cestu, po které jednotku pfinesete.

S jednotkou zachazejte opatrné, prfepravujte a manipulujte pouze v puvodnim karténovém obalu.

Pfi zvedani jednotky pouzivejte chranice, aby nedoslo k poskozeni plasté jednotky a vénujte pozornost vyvazeni a
gravitaci jednotky.

Zafizeni je zakdzano prepravovat jinym zplisobem nez svisle tedy ve vertikalni poloze.

Je vyslovné zakazano jednotku pfepravovat v horizontalni poloze.

PFi pfepravé nesmi byt jednotka naklonéna vice nez 45° hrozi nevratné poSkozeni kompresoru. V pfipadé zjisténi
skute€nosti, Ze jednotka nebyla pfepravovana vertikalné a uhel naklonu byl vice jak 45° nebude na jednotku uznana
zaruka. Pfed prvnim zapnutim jednotky musi z(istat jednotka v klidové poloze (vertikalné€) minimalné 3 hodiny.

Kontrola pred spusténim

Kontrola pired zkuSebnim provozem

Veskera instalace je dokoncena a je ovéreno spravné zapojeni vdech vstupnich a vystupnich prvku.
Elektrické topné téleso je spravné nainstalovano.

Napajeci vodi¢ spotfebice je spravného priméru a je spravné instalovan.

Predevsim pfekontrolujte pfipojeni Faze, Nuly a zemniciho vodice PE.

PfisluSenstvi je spravné nainstalovano.

Odvodni potrubi pro odvod kondenzatu z jednotky je spravné nainstalovano.

— Je pozadovaného priaméru.

— Je spravneé zausténo do odpadniho kalichu.

— Neni kfizeno nebo jinym zptsobem ucpano.

Tepelna izolace privodnich napajecich vodicu je spravna.

Uzemnény vodi€ je spravné pfipojen.

Napéti je v souladu s provoznim napétim spotfebi¢e 220V/50Hz.

PFivod a vyvod vzduchu je spravné nainstalovany je odpovidajici délky a priméru.

Pfivod a vyvod vzduchu je izolovany v celé své délce a je zabranéno kondenzaci potrubi.

Proudovy chranic¢ je spravné instalovany a je provozuschopny.

Neotvirejte zafizeni pokud je pod napétim a v provozu.

V zadném pfipadé se nedotykejte vnitfnich ¢asti nasavani a vyfuku vzduchu.

Chrarite zafizeni pfed stfikajici vodou.

Nedotykejte se ovladaciho panelu a zafizeni pokud mate vihké nebo mokré ruce.

Zadna moznost kontaminace TUV, chladivem z kondenzatoru tepelného erpadla. Vyménik je instalovan na vnéjsim
plasti nerezového zasobniku TUV a dokonale zaizolovan.

Jednotku Immerwater je nutné dokonale samostatné uzemnit, zabezpedit spravnym jisti¢em a proudovym chrani¢em.

Pokyny pro prvni napousténi zasobniku TUV
PFed pouzitim této jednotky postupujte prosim podle nasledujicich krokd.

Pfekontrolujte vstupni tlak do zasobniku TUV.

Pokud je vétsi jak 3,5bar upravte pomoci regulaéniho ventilu vstupni tlak.

Pfekontrolujte tlak v expanzni nadobé SV a pfipadné tlak upravte dle vstupniho tlaku v Fadu.

Pfekontrolujte spravnou funkci a pfipojeni pojistného ventilu k nadrzi TUV.

Pfekontrolujte odkapové potrubi instalované od pojistného ventilu na odpadni kalich a dale pak na kanalizaCni
potrubi. Instalace musi byt spravna a funkéni.

Pokud pouzivate jednotku poprvé nebo ji pouzivate znovu po vyprazdnéni nadrze, ujistéte se prosim, Zze nadrz je
plna vody a v nadrzi nejsou zbytky vzduchu. To v8e pfed zapnutim napajeni.

Otevfete privod studené vody a vystup teplé vody.

V okamziku, kdy voda te€e z vystupu odtékajici horké vody, nadrz je plna.

Zafizeni je zakdzano provozovat bez vody a bez dokonalého odvzdudnéni nadrze zasobniku TUV.

Provoz bez vody v nadrzi maze vést k posSkozeni el.topného télesa. Dodavatel neni za takovou $kodu odpovédny.
Davejte pozor na vystupni teplotu TUV, vétsi teplota jak 50°C - muzZe hrozit popaleni. Zvlastni péci je tfeba vénovat
détem a zdravotné postiZzenym.

Doporucujeme instalaci termostatického misiciho ventilu pro pfesné nastaveni vystupni teploty TUV.
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Obecné informace

Immerwater 300:

Jedna se o tepelné Cerpadlo vzduch/voda, které je integrovano na nerezovy nepfimotopny
zasobnik TUV o objemu 300litrd.

Nerezovy zasobnik TUV je vybaven elektrickou topnou spirdlou o vykonu 3kW a jednou nabijeci
nepfimotopnou spiralou uréenou napfiklad pro ohfev TUV od solarniho systému nebo pro ohfev od
jiného zdroje tepla (krb alebo kotel na tuha paliva).

Jednotka Immerwater 300 vyuziva teply vzduch, diky kterému ohfiva integrované tepelné Cerpadlo
integrovany nerezovy zasobnik TUV.

Teply vzduch pro provoz tepelného Cerpadla je mozno vyuzit jak z venkovniho prostoru, tak je
mozno vyuzit tzv. odpadniho tepla napfiklad z prostoru kotelny €i jiného prostoru, kde se nachazi
nevyuzité teplo.

Odpadni studeny vzduch z jednotky Immerwater 300 je mozno odvadét zpét do venkovniho
prostoru nebo je moznost tohoto chladného vzduchu vyuzit pro ,klimatizaci® bytové mistnosti,
sklepu apod.

Dulezité:

Instalaci tohoto zafizeni smi provadét pouze pracovnik proSkoleny firmou Immergas s.r.o. Trencin,
ktera je jedinym oficialnim zastoupeni firmy Immergas S.p.A. v Slovenskej Republike.

Vénujte prosim velkou pozornost navodu vyrobce a vyuZivejte pouze sluzeb autorizovanych
montaznich firem a proskolenych servisnich technikd. Vyhnete se tak moznym potizim s
nedokonalou &i nekvalitné provedenou montazi tohoto zafizeni.

Popis provozu

Tepelné Cerpadlo pro ohfev TUV je uréeno pro odbér teplého vzduchu z mista instalace nebo z venkovniho prostoru.
V pfipadé nedostatec¢né teploty vzduchu je zafizeni schopno pouzit pro ohfev TUV vlastni elektrickou spiralu o vykonu
3kW. Ohfev TUV je umoznén i od vnéjSiho zdroje pomoci integrované nepfimotopné spiraly. Pouziva se napfriklad pro
ohfev od solarnich kolektorti nebo od jiného tepelného zdroje.

Neni povoleno:

e nasavani mastného, praného nebo jinak znecisténého vzduchu

ohfev jinych tekutin nez je pitna voda

maximalni teplota ohfevu TUV je 60°C

umisténi pristroje ve venkovnich prostorach

instalace v prostorach kde teplota klesne pod 10°C

instalace v prasnych nebo vybuSnych prostorach

instalace v prostorach kde je velka vnitfni vlhkost

provoz zafizeni bez vody

provoz zafizeni bez pojistného ventilu a expanzni nadoby

provoz vymeéniku solar s jinou kapalinou nez je propylenglykol

instalace a zasah do zafizeni jinou nez prosSkolenou osobou

vyuzivani nasavaciho vzduchu z mistnosti, které nejsou dostate¢né vétrané

v mistnostech, které nespliiuji dostate€nou kubaturu nasavaného vzduchu

v mistnostech s nedostacujici hodinovou vyménou vzduchu

vyuzivani nasavaciho vzduchu z mistnosti, kde jsou instalovany plynové
spotiebiCe nebo jiné zafizeni s otevienou spalovaci komorou ¢&i zafizeni
vyuzivajici pro sv(jj provoz stejny nasavany vzduch

Umisténi vyméniku tepelného ¢erpadla
na vnéjSim plasti nerezového zasobniku

Provoz pomoci elektrické spiraly:
V zasobniku TUV 300litrd je instalovana elektricka topna spirala o vykonu 3kW. Doba ohfevu TUV o objemu 300litrd pfi
vstupni teploté SV cca.10°C na 60°C je pfiblizné 7hodin.

Provoz pomoci tepelného cerpadla vzduch/voda:

Provoz v kazdém pocasi od -7°C do 43°C pfi zatazené obloze, desti nebo snéhu. Tepelné ¢erpadlo vzduch/voda
pohlcuje teplo z venkovniho nebo vnitiniho nasavaného vzduchu a vyrabi tepelnou energii pro ohfev TUV, G€innost
pfemény tepla je pfiblizné 3,6 (vykonové Cislo) za podminky (A12/W45).

Kompresor

Princip tepelného €erpadla
Tepelné cerpadlo pracuje jako soustava vyménikld s chladicim o2 g
okruhem. Teplo odebira z vnéjsiho prostfedi - to je vzduchu, které tim
ochlazuje a soucasné zahfiva chladici smés ve vyparniku tepelného

Cerpadla.Chladici smés se v tepelném Cerpadle stlacuje ., o ‘§ Vyménik
kompresorem, ¢imz  vyrazné zvysi svoji teplotu a pak je jim mozné tepla & Motor s " B tepla
ohfivat v kondenzatoru i vodu topného systému. > - S
Chladici smés se po ochlazeni topnou vodou expanduje (zbavi tlaku)
a tim jeji teplota za expanznim ventilem naopak vyrazné klesne. e

.{.54‘,\

Expanzni ventil



Instalace sani/vyfuk vzduchu

Pfi instalaci sani a vyfuku vzduchu pro tepelné Cerpadlo Immerwater 300 pouzivejte pouze potrubi uréené pro
vzduchotechnické rozvody. Materidly jako plast, pozinkovy plech, nerez a podobné, musi mit vzdy certifikat pro provoz
ve vzduchotechnickych rozvodech. V pfipadé pouziti plastovych materiall musi byt pouzito materidlu odolavajicich
teplotam v rozsahu -20°C az 60°C a zaroven musi byt prokazana (deklarovana) jejich hygienicka nezavadnost.

B ' Vstup Vystup | B | Vstup
vzduch vzduch = ™ vzduch

pus ' —

Vgstp 1 A1 vVstup  Vystup | A
" yzduch  vzduch — -:
1
1

l

vzduch

Maximalni vzdalenost potrubi vystupu vzduchu od tepelného €erpadla A < 10m (bez potrubi pro vstup vzduchu).
Maximalni vzdalenost potrubi vstupu vzduchu d tepelného ¢erpadla B < 10m (bez potrubi pro vystup vzduchu).
Maximalni vzdalenost saciho A + B vyfukového potrubi je v sou¢tu <10m.

Pfipojovaci pramér potrubi sani a vyfuku vzduchu je 190mm.

Potrubi sani a vyfuku vzduchu musi byt izolovano v celé své délce a ochranéno tak proti kondenzaci na potrubi.
Maximalni linearni pokles tlaku v potrubi je <2 Pa/m.

Maximalni pokles tlaku v ohybu je <2 Pa.

Maximalni pocet pfipojovacich prku jako kolen atd. je v celém potrubi A+B < 5ks.

Maximalni délka sani a vyfuku se vzdy s kolenem 90° zkracuje o 1m a s kolenem 45° o0 0,7m.

Maximalni staticky tlak celkové délky potrubi sani/vyfuk nesmi pfesahnout <30 Pa.

Celkovy objem nasavaného vzduchu tepelného erpadia je az 500m>/h.

wo6lg «—»
>315mm
WOBLY +—> .

wo6lg «—»

Moznosti instalace sani/vyfuk

Tepelné Cerpadlo Immerwater je mozno instalovat s velkou variabilitou sani a vyfuku vzduchu potfebného pro chod
tepelného ¢erpadia.

Moznost sani teplého vzduchu z venkovniho nebo vnitiniho prostoru ( z mista instalace tepelného Cerpadla) a odvod
ochlazeného vzduchu zpét do mistnosti.

Dbejte na potfebny objem a vyménu vzduchu v mistnostech kde je instalované sani a vyfuk vzduchu pro tepelné
Cerpadlo.

Max.10m

' »
<« »

a1 = —]
] - li : .




Moznosti instalace sani/vyfuk
H ol
A

Venkovni
prostor

Vnitini
prostor

1l

Venkovni Vnitfni
prostor prostor
Hom
Al

Vnitfni
prostor

Venkovni
prostor

Veskeré vzduchotechnické rozvody je nutné izolovat.

m Pfiklad instalace nasavani teplého vzduchu z vnitiniho
prostoru.

m A odvod ochlazeného vzduchu zpét do vnitfniho
prostoru.

m Pfiklad instalace nasavani vzduchu z
venkovniho prostoru.

m A odvod ochlazeného vzduchu zpét do venkovniho
prostoru.

V pfFipadé této instalace vénujte velkou pozornost objemu a

vyméné vzduchu v mistnosti z které je vzduch nasavan a

vyfukovan. Vyslovné se zakazuje tato instalace v mistnos-

tech kde jsou instalovany spotfebiCe spotfebovavajici pro

svlj provoz vzduch. Jako napfiklad plynové kotle s

otevienou spalovaci komorou (tfida B).

teplého

m P¥iklad instalace nasavani teplého vzduchu z vnitfniho
prostoru.

m A odvod ochlazeného vzduchu do venkovniho prostoru.
V pfFipadé této instalace vénujte velkou pozornost objemu a
vyméné vzduchu v mistnosti z které je vzduch nasavan a
vyfukovan. Vyslovné se zakazuje tato instalace v mistnos-
tech kde jsou instalovany spotfebice spotfebovavajici pro
svlj provoz vzduch. Jako napfiklad plynové kotle s
otevienou spalovaci komorou (tfida B).

Instalace bez sméSovacich klapek.

m Pfiklad instalace nasavani teplého vzduchu z vnitfniho
nebo venkovniho prostoru.

m A odvod ochlazeného vzduchu do venkovniho nebo
vnitfniho prostoru.

V pfFipadé této instalace vénujte velkou pozornost objemu a

vymeéné vzduchu v mistnosti z které je vzduch nasavan a

vyfukovan. Vyslovné se zakazuje tato instalace v mistnos-

tech kde jsou instalovany spotfebiCe spotfebovavajici pro

svlj provoz vzduch. Jako napfiklad plynové kotle s

otevienou spalovaci komorou (tfida B).

Dbejte na doporu¢ené maximalni délky a tlaky v systému sani a odvodu vzduchu pro tepelné Cerpadlo.



Moznosti instalace sani/vyfuk

Pfiklad zapojeni vzduchovych klapek pro pfivod a
odvod vzduchu pro tepelné Cerpadlo Immerwater 300. __
Cervena - sani teplého vzduchu — ) o
Modra - vyfuk studeného vzduchu @
Venkovni Vnitini
prostor int
‘ ' prostor
Immerwater Immerwater
N
Venkovni : Vnitni
prostor prostor
Immerwater Immerwater
Umisténi
Pfi umisténi tepelného ¢&erpadla dbejte na 1
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Hydraulické schéma

PFi pfipojeni vystupl kondenzatu a svodu od pojistného ventilu do kanalizace musi byt toto provedeno volné a zjevné za
pouziti odpadniho kalichu. vKaIich musi bytvvolné pfistupny pro kontrolu a musi byt zaustén do kanalizaéniho potrubi
adekvatnim prameérem dle CSN EN 806-2, CSN EN 12056-1, CSN 75 6760, viz citace nize.

Vstup studené vody (SV) - 3/4“ — —

L . -
Uzaviraci ventil

Zpétna klapka (soucast baleni)

/I

Vypoustéci ventil

Manometr
]

Redukéni ventil

Expanzni nadoba 212litrd

Filtr (souc¢ast baleni) @
%
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O
O
\
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Vypoustéci ventil zasobniku TUV - 3/4* ®
Vystup solarni spiraly - 3/4“ )

-— -
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Vstup solarni spiraly - 3/4“

-
N

Uchyt tepelného &erpadla

-
w

Solarni ¢idlo
Vystup TUV - 3/4“ I @
Anodova ty¢ 0@
Pojistny ventil 1,0MPa - 3/4¢ @)
Spodni vypust kondenzatu (sou€ast baleni)

o © @6 @ O

Horni vypust kondenzatu

e e Gy
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-
©

Misici ventil TUV o @

Horni &idlo + havarijni prvky @ | H T @
——r ————— 7 L e—
Spodni &idlo + elektricka spirala ﬁ L )

22 Jimaci kalich se sifonovym odvodem
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o

N
-

CSN EN 12056-1, Vnitini kanalizace, gravitaéni systémy - Cast 1: Vieobecné a funkéni pozadavky

Clanek 5.5.2. - Vzduti uvnitf systému vnitfni kanalizace:

~oystémy vnitfini kanalizace se navrhuji tak, aby riziko ucpavani pfi normalnim ucelném pouzivani bylo co nejmensi.
PFi navrhovani musi byt odpovidajicim FeSenim vylou€eno vzédjemné zaplavovani jednoho zafizovaciho pfedmétu do
druhého.”

CSN 75 6760, Vnitfni kanalizace

Clanek 5.1. - V8eobecné:

LVnitfni kanalizace musi zabezpelovat spolehlivé, hospodarné a hygienicky nezavadné odvadéni odpadnich vod z
budov a pfilehlych ploch. Pfimé spojeni kanalizaéniho a vodovodniho potrubi pro pitnou vodu, napf. potrubi od
pojistnych a ochrannych vodovodnich armatur podle CSN EN 1717, je zakéazano.*

CSN EN 806-2, Vnitini vodovod pro rozvod vody uréené k lidské spotiebé - Cast 2: Navrhovani

Clanek 10.2.5. - Odtokova potrubi:

~Jmenovita svétlost odtokového potrubi je nejméné stejna jako jmenovita svétlost vystupniho hrdla teplotni pojistné
armatury.

Odtok musi byt opatfen vzduchovou mezerou (volnym vytokem) a kalichem (viz. EN 1717), umistén ve stejné mistnosti
nebo vnitfnim prostoru a veden do vzdalenosti nejvice 500 mm od pojistné armatury. Odtokové potrubi z kalichu musi
byt vedeno v dostate¢ném sklonu a musi byt z vhodného materialu. Jmenovita svétlost odtokového potrubi kalichu musi
byt nejméné o jeden stupen vétSi nez jmenovita svétlost vystupu armatury, pokud jeho tlakova ztrata nepresahne
tlakovou ztratu rovné trubky stejné svétlosti o délce 9 m. Odtokové potrubi o ekvivalentni délce mezi 9 m a 18 m musi
mit jmenovitou svétlost nejméné o dva stupné vétSi nez jmenovita svétlost vystupu armatury a odtokové potrubi
o ekvivalentni délce mezi 18 m a 27 m nejméné o tfi stupné vétsi jmenovitou svétlost a dale.”

Odtok vody z teplotni pojistné armatury nebo z pojistného ventilu musi byt umistén tak, aby neohrozil osoby uvnitf a vné
budovy nebo neposkodil elektrické soucasti a vodice, a byl viditelny (viz. rovnéz ¢lanek Expanzni voda).”

Clanek 10.4. (resp. ¢lanek 10.3.3.) - Expanzni voda:

,Odvedeni expanzni vody se navrhuje nasledujicimi zplisoby:

a) pokud mistni pfedpisy nevyzaduji, aby expanzni voda zUstala v systému, smi byt expanzni voda odvadéna do
kanalizace. Kazdy vytok vody z pojistného ventilu musi byt bezpe¢né odveden a musi byt zjevny (viz. téz ¢lanek 10.2.5.
Odtokova potrubi)*



Kvalita pitné vody

Kvalita pitné vody je velmi dulezita pro dlouhodoby bezproblémovy provoz jednotky Immerwater 300.

Pozadavky na kvalitu pitné vody upravuje Vyhlaska ¢.252/2004 Sb. (se zmé&nami 187/2005 Sb., 293/2006 Sb.). Tato
vyhlaska stanovuje hygienické pozadavky na teplou a pitnou vodu a Cetnost a rozsah kontroly pitné vody. U obecnich
vodovodu jsou hlidané ukazatele vody (pH, tvrdost, alkalita, konduktivita, mikrobiologické ukazatele atd.) vSeobecné
hlidany pravidelnymi kontrolami a pfipadné& déle upravovany. | pfes to se v8ak sloZeni vody lokalné liSi vodovod od
vodovodu (dle zdroje vody). Studni¢ni vody maji jednotlivé ukazatele ¢asto velice rozdilné i u studni vzdalenych jen
nékolik desitek metrd od sebe (dle geologického podlozi).

Protoze je kvalita pouzivané vody zasadni pro korozni odolnost a provoz technologickych zafizeni obecné, je nutné
vzdy znat jeji sloZeni.

Odpovéd da analyza vody

Pokud nemate protokol o slozeni vody k disposici (v pfipadé obecniho vodovodu jej poskytuje mistni vodohospodarsky
Urad, resp. spole¢nost dodavajici vodu), je nutné nechat udélat jeji rozbor (typicky v pfipadé, kdy je zdrojem vody lokalni
studna).

Obecné |ze fici, Ze pokud pouZivana voda splfiuje pozadavky Vyhladky €.252/2004 Sb. (ve znéni pozdé&jsich uprav), Ize
ji bez problémd pouzivat pro vyrobu teplé vody jednotkou Immerwater 300. Vzdy je vSak nutné pfihlédnout k nékolika
dllezitym faktordm, které mohou negativné ovlivnit G¢innost a Zivotnost zafizeni. Jsou to zejména:

Tvrdost vody

Uginnost ohfevu teplé vody je negativné ovlivilovana tvorbou vodniho kamene v zasobniku. PiestoZe se provoz
tepelného Cerpadla pohybuje v niZSich teplotach a tvorba vodniho kamene je tak minimalni, pfipadny ohfev teplé vody
solarni spiralou €i elektrickym topnym télesem provazi teploty vyrazné vyssi a tvorba kamene je tak zvySena.

Pokud je tvrdost (hodnota Ca+Mg ve vodé) > 2,5 mmol/l musi byt na pfivod vody pro jednotku Immerwater 300
instalovan zmék&ovac¢ vody nebo jina vhodna Upravna. Pfipadné inkrustace vodniho kamene mohou byt rovnéz pficinou
zvySeni korozni agresivity vody (zvySovani koncentrace pod Usadami diky omezené vymeéné vody).

Tvrdost vody je udavana v nékolika riznych stupnicich, pro pfipadny pfevod na zmifiované mmol/l pouzijte tabulku:

Pitna voda mmol/l °dH °F 1 mmol/l = 5,6° dH 1° dH = 0,18 mmol/l
velmi tvrda > 3,76 > 21,01 > 37,51 1 mmol/l = 10°F 1°F = 0,1 mmol/l
tVI’dé 2,51 - 3,75 14,01 = 21 25,01 = 37,5 10 dH = 1 70 F 10 F = O 560 dH
stfedné tvrda 1,26 -2,5 7,01-14 12,51-25 . v ] v
mékka 07-1,25 39-7 7-12,5 1~ dH = némecky stupen

T 1° F = francouzsky stupen
velmi mékka <0,5 <28 <5
pH

Hodnota pH, téz nazyvana kyselost, je mirou koncentrace vodikovych iont ve vodé. Vody s nizkou hodnotou pH jsou
korozné agresivni. Vyhlaska stanovuje pH pitné vody v rozmezi 6,5 - 9,5 s poznamkou, Ze voda nesmi byt agresivni
a dale zpfisfiuje mezni hodnotu obsahu Zeleza na 0,2 mg/l. Hodnota pH musi byt po celou dobu pouzivani vody
ustalena (max. v rozmezi 1 jednotky).

Konduktivita
Konduktivita je mérna elektricka vodivost. Konduktivitu ovliviiuje zejména obsah rozpusténych soli (sirany, chloridy).
Vyrazné ovliviiuje korozni pochody.

Volny CO;
Vyskytuje se ve formé volného oxidu uhli¢itého, ktery mdze naleptavat povrchy. Pfitomnost agresivniho oxidu uhli¢itého
v kombinace s nizkym pH a ur&itou tvrdosti vody zpUsobuje agresivitu vody.

Obsah chloridii (resp. obecné halogenidovych ionti)

Vys$§8i obsah chloriddi narusuje pasivitu korozivzdornych (tzv. nerezovych) oceli a tyto mohou byt korozné napadany,
zvlasté v pripadech, kdy dochazi k vytvafeni vodniho kamene (Stérbinova, bodova koroze). Obsah chloridd nesmi
prekroCit 100 mg/l. Pfestoze za nékterych, pfesné definovanych okolnosti povoluje Vyhlaska koncentrace vysSi, neni
takova voda pouzitelna pro vyrobu teplé vody jednotkou Immerwater 300!

UPOZORNENI:

Korozni napadeni korozivzdornych oceli je zavislé zejména na vySe uvedenych faktorech. Proto je nezbytné nutné, aby
byl korozni potencial vody (zejména studnicni) posouzen odbornikem dle Vyhlasky a souvisejicich norem jesté pred
pouzivanim jednotky Immerwater 300. Pfipadna korozni poSkozeni nemohou byt pfedmétem zaruky na zafizeni!
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Pojistny ventil

Jaka je funkce pojistného ventilu?

Jednotka Immerwater ma na pfivodu studené vod (SV) instalovany zpétny ventil (zpétnou klapku), ktery brani protlaeni

vody zpét do vodovodniho fadu. Pojistny ventil o velikosti 1MPa je nainstalovany na nerezové nadrzi. Odkapavani vody

z pojistného ventilu béhem ohfevu je v pofadku a signalizuje spravnou funkénost pojistného ventilu. Pfi ohfevu vody

dochazi ke zvétSeni jejiho objemu az o 2 % z nahfivaného objemu. To znamend, pro objem 300 litrG by Vam mélo

vytéci az kolem 3 litrd vody. MnozZstvi odkapané vody mUze byt rizné, zalezi na nékolika okolnostech (ohfivany objem,

rozdil teplot vody pfed ohfevem a po ohfevu, tlak ve vodovodnim fadu).

Pokud voda odkapava i mimo vlastni ohfev, problém muze byt nasleduijici:

e necistota nebo usazeniny ve ventilu mudzou zapficinit prokapavani; doporucujeme otocit packou nahofe na ventilu;
toto by se mélo délat preventivné kazdé tfi mésice.

e ve vysokém vstupnim tlaku pfi hodnoté nad 5 bar, doporu€ujeme na vstupni potrubi umistit redukéni ventil

e odkapavani muze byt samoziejmé zplsobeno i poruchou pojistného ventilu.

Pokud voda odkapava pouze pfi ohfevu naviéknéte na hrdlo hadiCku a svedte ji do odpadu. Odvod vody nesmi byt

veden nahoru, nesmi byt delSi nez dva metry a musi byt zabezpefen pfed zamrznutim a stlaCenim. Vice o instalaci

odvodniho potrubi od pojistného ventilu a kondenzatu na strané 9.

Ovsem lepSi feSeni je nainstalovat mezi ohfiva¢ vody a pojistny ventil expanzni nadobu. Expanzni nadoba by méla mit

objem pfiblizné 4 % z nadoby ohfivace vody. Potom nebude dochazet k plytvani vody, v nékterych zemich je toto feSeni

dokonce povinné.
Poznamka: Doporuéeny minimalni objem expanzni nadoby je 12l pro objem ohfivace 300I.

Schéma zapojeni na solarni systém

V prfipadé vyuziti nepfimotopné spiraly pro ohfev zasobniku pomoci solarnich kolektord doporucujeme maximalni
velikost absorpéni plochy kolektorti 6m?. Celkova piedavaci plocha neptimotopné spiraly v zasobniku TUV je 0,7m?.

Popis
Vstup studené vody (SV) - 3/4* —r 9

Uzaviraci ventil

Zpétna klapka (soucast baleni)

Vypoustéci ventil

Manometr

Redukéni ventil

Filtr (soucast baleni)

Expanzni nadoba 212litr

O o N|ooa | bh | WOWN -

Vypoustéci ventil zasobniku TUV - 3/4

-
o

Vystup solarni spiraly - 3/4“

-_
-—

Vstup solarni spiraly - 3/4“ 2z

-
N

Uchyt tepelného &erpadla Ao

-
w

Jimka pro solarni ¢idlo °

-
H

Vystup TUV - 3/4“

-
(5}

Anodova ty¢

-
o

Pojistny ventil 1,0MPa - 3/4“

-
~

Spodni vypust kondenzatu (souéast baleni)

®
A\

Horni vypust kondenzatu (B

-
(=]

Misici ventil TUV \

-
(1=}

N
o

Horni ¢idlo + havarijni prvky

N
-

Spodni ¢idlo + elektricka spirala

Jimaci kalich se sifonovym odvodem @

N
N

Regulace solarniho systému T ®

83

|
)
S

N
S

Cerpadlova jednotka solarniho systému

N
3]

Expanzni nadoba solarniho systému

o — ! <
Automaticky odvzdushovaci ventil @ R == @

N
(=]

)
|
|
L
4

N
~

Solarni kolektory
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Schéma pripojeni na krb

c——1

/I

\/

S
Popis
1 | Vstup studené vody (SV) - 3/4* 16 | Pojistny ventil 1,0MPa - 3/4“
2 | Uzaviraci ventil 17 | Spodni vypust kondenzatu (soucast baleni)
3 | Zpétna klapka (soucast baleni) 18 | Horni vypust kondenzatu
4 | Vypoustéci ventil 19 | Misici ventil TUV
5 |Manometr 20 | Horni &idlo + havarijni prvky
6 | Redukeni ventil 21 | Spodni ¢idlo + elektricka spirala
7 | Filtr (soucast baleni) 22 | Jimaci kalich se sifonovym odvodem
8 | Expanzni nadoba =12litr(i 23 | PFilozny termostat nastavitelny
9 | Vypoustéci ventil zasobniku TUV - 3/4“ 24 | Cerpadlo
10 | Vystup solarni spiraly - 3/4“ 25 | Termostaticky misici ventil 45°C
11 | Vstup solarni spiraly - 3/4* 26 | 220V pro ovladani ¢erpadla krbu
12 | Uchyt tepelného &erpadla 27 | Expanzni nadoba topeni
13 | Jimka pro solarni ¢idlo 28 | Pojistny ventil 3bar
14 | Vystup TUV - 3/4“ 29 | Bezpecnostni ventil DBV1
15 | Anodova ty¢
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Elektronicka deska

EVV CT2 CN18 CN 17 ON/OFF g, CT1
r JUS _351\;‘1/

. >
el 2 «HPRO

Ctyfcestny
ventil —p  W®

s
" JESFFTFE I

R —— Nl
Slan n

el A, <«— Volny konektor

o .
f

blan

balll S «— TH

T <«— TP

Ventildtor —b 9 patesees | <«— T5LOW

Mikrospinade AR | T— gl A<« T5UP
provozu SW3 : el RN _ o = o

1 . T : &l i ™ <« T3-Cemny
Mikrospinace - T4 - Sedv
provozu SW2 ¢ T4 - Sedy

FazeL —» n - - O Eiddded i L <« CN9

Nula N

Transformator  Transformator Napajeni 2 Displej vystup  Displej vstup
vstup vystup

Kontakt CN17 -ON-OFF je mozno vyuzit jako beznapétovy spinaci kontakt pro sepnuti a vypnuti pfednostniho ohfevu
TV v tepelném Cerpadle. Kontakt neni z vyroby osazen konektorem. MoZno objednat jako servisni pfisluSenstvi.

Kontakt CN17 sepnut (ON) %
Ohfev TV pomoci tepelného Cerpadla je zastaven. —]

Upfednostnén je ohfev v nepfimotopné spirale
napfiklad pomoci solarnich kolektord nebo jiného
zdroje tepla.

Kontakt CN17 vypnut (OFF)

Ohfev TV je v provozu pomoci tepelného Cerpadla.
Ohfev v nepfimotopné spirale napfiklad pomoci
solarnich kolektord nebo jiného zdroje tepla je
zastaven.

Kontakt CN18

Immerwater 300

— vypnut (OFF) pfitomno 5V (DC)
— zapnut (ON) bez napéti 0V (DC) 5

.:‘ N N

ON/OFF

LE#O* CN17 ':‘

o o

\

=
L N o |
2] o
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Elektrické schéma

TRANSFORMATOR
e A
XP1 XP2 = = =
XS1 XS2
T4 XS9 XP9
i‘}}ﬂ [ovie | [oniz | [onis | [enss | [one | [onis |
13 XS8 XP8 CN32 z N cerns
cernd <
TaUP ; E tervend
ili CN31 CAP1
TS5LOW
ilimo ELEKTRONICKA DESKA
TP ~
Ij % il @l RY13 RY12 CN16 2luto/zelent
™
ili N34 |———
CN28 o Coup CN34
H PRO Zluta
E——————— e " [ ——()
CT2 OTW% 4cestny ventil
CN17 CN18
1A 1C 1B 1F 1E 1F i\uto/ze\emé ’é_‘ E
g o g . éa K1 kN2
£ § § )% T T Kompresor | Zuto/zelens
L = e
% L N _PE \ﬁﬁ;
: Q0
220-240V/50Hz ~
CcT
UE
T5LOW g g % wsl 2 © o &
1A=1B—1C—1F vodite vychdzeji z nadrze, 1B 1E 1 )LW)D )jG X;F ?KXJH
poznamenejte si prosim sprdvné zapojent
SW2 SYSTEM PROVOZU
ON ON
! H H S autorestartem BEZ outorestartu Legenda
(NEPOUZIVAT) i H (NEPOUZIVAT)
2 v
; WONZ WONZ T4 Cidlo teploty vyparniku - vstup | XP1,XP2 | Konektor
E i S ou;orestortem i i BEZ autorestartu
o e . , . , Havarijni termostat 68°C
4 T T T3 Cidlo teploty vyparniku - vystup | ATCO (auton{atické odblokovani)
SW3 SYSTEM PROVOZU <. 3 ; B
T on oN T5UP Cidlo zasobniku TUV - horni XT1,XT2 Konektor
i E S el.ohfevem i i BEZ el.ohfevu
2 T2 T2 T5LOW | Cidlo zasobniku TUV - spodni | XT3,XT4 | Konektor
Nastaverli SWZ a SW3V ne§mi v zadném
pripadé provadst uzivatel! TP Cidlo teploty za kompresorem  |KM1,KM2 | Relé 25A/250VAC
TH Cidlo teploty pfed kompresorem | RY12 Konektor
UE Elektricka spirala 3kW RY130 Konektor
Tco | Havarijni termostat 85°C HPRO | Tlakovy spinac
(manualni reset)
Top | Havarijni termostat 78°C CcT1 Eklekticka civka nulova indukce
(automatické odblokovani)
FAN Ventilator CT2 Eklekticka civka nulova indukce
CAP1 Kondenzator ventilatoru 1A az 1H | Vnitini vedeni u zasobniku TUV
CN17 ON-OFF provozu tep.Cerpadla |CN18 Trvalé napéti 5V DC
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Elektrické schéma

3) lo]78-100C Popis

Tro 1 | Hlavni vypina¢

Elektricka spirala

2 | Havarijni termostat

3 | Relé elektrického ohfevu
4 | Kompresor

5 |Relé

6

7

Ridici elektronika

@77257 7%(7777 o T3 T3 | Cidlo teploty vyparniku-vystup

—— T4 | T4 | Cidlo teploty vyparniku - vstup
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@ @ 51 T5U | Cidlo teploty TUV - horni

—— TP | T5L | Cidlo teploty TUV - spodni
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@ PE Th | Cidlo teploty pfed kompresorem

< Ju2

E— Tp | Cidlo teploty za kompresorem
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Z®

PE | Zemnéni

Elektrické pripojeni jednotky

Tepelné Cerpadlo vzduch/voda by mélo mit samostatny proudovy chrani¢ (<30mA 0.1sec) a jisti€ o velikosti (C16A).
Elektrické napajeni zafizeni je 220-240V/50Hz.

Tepelné Cerpadlo vzduch/voda musi byt dokonale samostatné uzemnéno.

V pfipadé napajeni pomoci zasuvky a vidlice, musi byt pouzito vyrobkl, které umoznuji dostateéné proudové a
napétové zatizeni a nehrozi u nich vzniceni. Musi byt pouZzito nehoflavych materialll a materidly musi zvladat
kratkodobé zatizeni az 25A. Toto plati i o pfivodnim napajecim vodi€i, ktery musi mit prGmér vodi¢e minimalné
2,5mm a musi byt pouZito nehoflavého provedeni vodi¢e, CSN 33 2130, CSN 33 2000-5-522, CSN 33 2000-5-523.
Veskera pfipojeni musi byt provedena odborniky, proSkolenymi a opravnénymi firmou Immergas s.r.o., Trencin.
VeSkera pfipojeni by méla byt provedena v souladu se schématem zapojeni.

Sitovy a signalni kabel by mély byt vedeny tak, aby se nekfiZily, nedotykali potrubi a ventild.

Jednotka neni vybavena sitovym kabelem. Podivejte se prosim na pfedepsanou sitovou specifikaci pro vhodny
vybér sitového kabelu, kfizeni spojlii mezi dvéma kabely neni dovoleno.

Pfed zapojenim jednotky zkontrolujte, zda vSechny spoje elektroinstalace jsou zapojeny spravné.

V pfipadé vzniklé $kody neodbornou instalaci tepelného Cerpadla vzduch/voda k elektrické siti nebude uznana na
vyrobek zaruka a vyrobce v tomto pfipadé nenese zadnym zpulsoben zodpovédnost za vzniklé Skody.

Nejmensi pramér pfipojovacich vodicl

Napajeni ; L . Rozméry samostatného Jisti¢ Proudovy chrani¢
Rozméry napéjeciho vodice zemniciho vodice

220-240V/50Hz

Do vzdalenosti 5 metrd @ 2,5mm

Od 5 metra @ 3mm @2mm C16A <30mA 0.1sec

Schéma zapojeni privodu elektrické energie pro jednotku Immerwater 300.

220V /50Hz
L e _ Jisti¢ C16A O] vek
N Proudovy > | 21N Immerwater
o chrani& 2 ;i PE 300
™
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Provozni panel

© IMMERGAS

Pozor teplota TUV
nastavena >50°C

Ekonomicky rezim

Hybridni rezim

| Elektricky ohrev

| Cas zapnuti

| Cas vypnuti

Vypnuti/zapnuti
jednotky

| zwust

Nastaveni hodin

| Zapnuti ¢asovani

PInéni zasobniku I

Porucha l

Zamek tlacitek |

’ Pozadovana teplota TUV ‘

Provozni hodiny |

‘ Vystupni teplota TUV |

| Teplota dosahla 60°C |
| Teplota dosahla 50°C |
| Teplota dosahla 40°C |

Casovy konflikt |

’ Nastaveni + l

’ Zapnuti provozniho rezimu ‘

’ Nastaveni - l

’ Vypnuti ¢asovani |

Popis

VYSOKA TEPLOTA (HIGH TEMP)

V okamziku nastaveni teploty TUV >50°C, se rozsviti
ukazatel HIGH TEPM, aby upozornil, Zze vystupni teplota
TUV je vysoka a mohlo by dojit k opafeni.

VYSTUPNi TEPLOTA TUV (OUTLET TEMP)

Zobrazuje teplotu TUV v horni ¢asti zasobniku TUV.
VZdy sviti.

PLNENi ZASOBNIKU SV (FILL WATER)

Pokud je zafizeni v provozu sviti symbol pInéni zasobniku
studenou vodou.

CASOVY KONFLIKT (TIME CONFLICT)

Pokud je teplota na prostorovém ovladaéi v rozporu s
teplotou v zasobniku TUV.

ALARM (ALARM)

Blika v pfipadé poruchy nebo v ¢asové ochranné dobé.
Alarm je doprovazen zvukovym signalem 3x za 1 minutu.

CASOVE VYPNUTI (TIME OFF)

Sviti v pfipadé nastaveni Casového rezimu pro vypnuti
ohfevu TUV.

NASTAVENi TEPLOTY (TEMP SET)

Zobrazi nastavenou ,pozadovanou” teplotu TUV.
V pfipadé poruchy zobrazuje kddové hlaseni.

CASOVE ZAPNUTI (TIME ON)

Sviti v pfipadé nastaveni €asového rezimu pro zapnuti
ohfevu TUV.

ZAMEK (LOCK)
Sviti v pfipadé kdy je panel ovladacich tlaCitek zamknut.

HODINY (CLOCK)
Ukazuje nastaveny aktualni ¢as.

TEPLOTA VODY 60°C
Sviti v pfipadé prekroc€eni teploty > 60°C TUV v zasobniku

REZIM EL. TOPNE TELESO (E-HEATER MODE)

Sviti v pfipadé zapnuti ohfevu TUV pomoci elektrické
spiraly.

TEPLOTA VODY 50°C
Sviti v pfipadé prekrocCeni teploty > 50°C TUV v zasobniku.

REZIM HYBRID (HYBRID MODE)

Sviti v pfipadé zapnuti ohfevu TUV pomoci tepelného
Cerpadla v pfFipadé nedostate¢ného vykonu tepelného
Cerpadla pro ohfev TUV se spusti el.ohfev spiralou.

TEPLOTA VODY 40°C
Sviti v pfipadé prekroceni teploty > 40°C TUV v zasobniku.

REZIM EKONOMY (ECONOMY MODE)

Sviti v pfipadé zapnuti ohfevu TUV za pomoci pouze
tepelného Cerpadla.
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Poruchova hlaseni

V pfipadé poruchy jednotky je jednotka odstavena z provozu a na displeji se zobrazi kéd chyby nebo ochrany jednotky.
Zaroven kazdou minutu 3x zabzu&i bzu€ak. Pro odstranéni poruchy stisknéte tlacitko CANCEL (zrusSit) po dobu
cca.3 vtefin. Bzu€ak se vypne a signalizace ALARM bude stale blikat, az do odstranéni nebo opraveni poruchy.
Displej teploty bude stfidavé zobrazovat teplotu TUV a kod poruchy.

OUTLET TEMP

‘IJ] ALARM |

cCr
oueC

OUTLET TEMP
i
CLeC

Koéd

Popis zavady

Kéd

Popis zavady

£0

Chyba senzoru T5U (horni €idlo)

Pl

Vysokotlaka ochrana
>3,0MPa aktivace ochrany
<2,4MPa deaktivace ochrany

El

Chyba senzoru T5L (spodni €idlo)

Pc

Ochrana prehfati zasobniku TUV
TP>115°C aktivace ochrany
TP<90°C deaktivace ochrany

£c

Chyba komunikace mezi tepelnym d&erpadlem a
prostorovym ovladanim 3
(prostorové ovladani neni dodavano do CR)

P3

Signalizace poruchy kompresoru
Odbér vétsi jak 1A

£Y

Chyba senzoru T3 (vystupni ¢idlo na vyparniku)

Py

Ochrana pretizeni kompresoru - 10sek.

Po zapnuti jeli odbér pfes 10A dobu delSi jak 2sek.
Pfes 12A kompresor vypne.

Pfi hybridnim rezimu kdy T4<12°C, se kompresor
zapne pokud je proud >32A porucha P4 nebo P9

ES

Chyba senzoru venkovni teploty

P8

Pokud neni napéti v obvodu el.spiraly.
Jeli ochrana zasobniku TUV rozepnuta

£6

Chyba senzoru TP - pfehfati kompresoru

P3

Proud je vétSi nez 16A a je pfetizen prvek ochrany
kompresoru

El

Chyba systému tepelného ¢erpadia.

Pokud se neustale opakuji poruchy P3/P4/P2/P1
3x v jednom cyklu je toto vyhodnoceno jako porucha
E7.

LA

Pokud je okolni teplota vzduchu mimo rozsah
provozni teploty -7 az 43°C.

Cerpadlo se zastavi a zobrazi LA a ALARM pokud je
podminka zachovéna déle nez 20hodin je tfeba
prepnout na rezim El.Ohfevu

£8

Elektricky zkrat. Pokud je rozdil mezi L a N >14mA
systém toto vyhodnoti jako poruchu

PA

Zablokovani havarijnim termostatem elektrického
topného télesa (<5A)

£9

Chyba senzoru na sani vzduchu TH

PB

Ochrana pretizeni topného télesa 216A
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Provoz a nastaveni

Prvni spusténi jednotky.

V okamziku, kdy je nadrz zasobniku TUV kompletné napusténa vodou.

m pfipojte jednotku Immerwater 300 k elektrické energii.

m vSechny ukazatele na displeji se rozsviti, ozve se dvakrat pipnuti

m na displeji bude blikat ECONOMY MODE a FILL WATER

m pomoci tlaitek A ¥ nastavte pozadovanou teplotu ohfevu TUV (zobrazeni na displeji TEMP SET).
(maximalni teplota ohfevu TUV bude 60°C, minimalni nastavena teplota TUV je 38°C).

Nastavte aktualni ¢as na jednotce:

stisknéte tlaCitko CLOCK

minuty na displeji budou blikat (00:00)

pomoci tlacitek A ¥ nastavte pozadované minuty (00:08)

po nastaveni minut stisknéte CLOCK (minuty budou uloZeny a pfestanou blikat)

na displeji zacne blikat nastaveni hodin (00:08)

pomoci tladitek A ¥ nastavte poZzadované hodiny (18:08)

po nastaveni hodin stisknéte CLOCK (aktualni ¢as je nyni nastaven a hodiny pfestanou blikat (sviti)

na displeji z vyroby blika provozni rezim ECONOMY MODE (tepelné Cerpadlo) + FILL WATER

stisknéte tlaCitko ON/OFF

zobrazeni FILL WATER pfestane blikat, bude trvale svitit a blika zobrazeni reZimu ECONOMY MODE

stisknéte tlacitko ON/OFF

zobrazeni ECONOMY MODE prestane blikat a bude trvale na displeji svitit, zobrazeni FILL WATER zhasne

V Case do 1minuty se uzamknou ovladaci tlacitka a na displeji bude svitit pouze teplota TUV v zasobniku, LOCK

(zamek) a zobrazeni provozniho rezimu v kterém je jednotka Immerwater 300 nastavena

m jednotka Immerwater se pfiblizné do 2minut uvede do provozu pro ohiev TUV za pomoci tepelného Cerpadla

- A hoHTER () e TEMP-SET ( ) - A o B s TEMP-SET ( ]
TN —| | .00 e PR P
48</E| | | \Y48< /=
— e R S TEP'SET (%] @ @\ — b= G ﬁ
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00:007\52E 00:087\52E
. J — J
p—e T ’E’DSE* 8 @ @\ p——L = L ’3‘5“ r
o | = ECONOAY MCOE 5 < |*
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)

Ca
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g
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Y8«
- ECONOMY MODE | =~ - fred
DB Locx bU Locx
i > T u ] = >
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Y48 /= Y8 )= Y48+

Odemceni ovladacich tla¢itek (automaticky zamek - LOCK)
Po uplynuti 1 minuty od posledniho stlaceni ovladaciho tladitka, jednotka automaticky uzamkne 9

ovladaci tlaCitka. Na displeji zhasnou v8echny ukazatele, vyjma zobrazeni teploty v zasobniku.
Funkce automatického zamku tlaCitek bude na displeji zobrazena zamkem a napisem LOCK
(po stisknuti nékterého z ovladacich tlacitek).

Stisknéte tlagitko CANCEL po dobu cca. 3vtefin, znak ZAMEK na displeji zmizi a ovladaci tlagitka LOCK
budou pIné funkéni.
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Provoz a nastaveni

Vybér rezimu tepelného cerpadla.
Tepelné ¢erpadlo mizZe pracovat ve tfech provoznich reZzimech.
ECONOMY MODE
Ekonomicky rezim pfi kterém jednotka ohfiva TUV pouze pomoci tepelného Cerpadia.
VyuZiva se kdyzZ je okolni teplota vzduchu dostacujici k ohfevu pomoci tepelného €erpadla vzduch/voda.
HYBRID MODE
Hybridni rezim pfi kterém se TUV nejprve ohfiva pomoci tepelného Eerpadla a pokud tepelné ¢erpadlo neni schopno
dosahnout poZzadovaného nahfani TUV spusti se elektricky ohfev.Vychozi nastaveni jednotky z vyroby.

E-HEATER MODE
Elektricky reZim pfi kterém se ohfev TUV provadi pouze za pomoci elektrické spiraly 3kW.

HYEBRID MODE |

Nastaveni hodin.
Hodiny jsou pouzivany ve formatu 24hodin a vychozi ¢as je 00:00hodin. V pfipadé vypadku elektrické energie se hodiny

nastavi zpét na vychozi ¢as 00:00hodin.
Stisknéte tlacitko CLOCK. @islice zobrazujici minuty zacne blikat. Pomoci tlagitek ¥ A nastavte minuty.
Stisknéte tlacitko CLOCK. Cislice zobrazujici minuty pfestane blikat a rozblikaji se hodiny.

Pomoci tlacitek ¥ A nastaveni nastavte hodiny.
Pro uloZeni nastaveného Casu stisknéte CLOCK. Blikani hodin se zastavi a tim je aktudlni Cas nastaven.

> O0.00p @Rﬂ_ﬁ)@ > 00.05)p

Nastaveni provozni teploty zasobniku.
Na displeji je zobrazena vzdy teplota zadsobniku TUV v horni &asti nadrze r : )

(OUTLET TEMP). Nastavena pozadovana teplota TUV je z vyroby nastavena TEPM SET

na 55°C (TEMP SET). 6@ >\ o

M

Nastaveni teploty TUV je mozné v rozmezi 38 az 60°C. Stisknutim tlacitek -
nastaveni ¥ A, nastavte pozadovanou teplotu v zasobniku. {

Zapnuti / vypnuti jednotky / odstaveni z provozu

Stisknutim tladitka ON/OFF - zapnout / vypnout uvadite zafizeni do provozu.

V pfipadé del3i odstavky nebo nepouzivani v zimnim obdobi je nutné:

m jednotku odpojit o elektrického napéti

m kompletné a dokonale vypustit vodu ze zadsobniku TUV

m zabezpedit vyvody sani a vyfuku vzduchu proti vlivam pocasi (dést,snih apod.)

Signalizace LA
Zobrazeni kédu LA na displeji signalizuje, Ze okolni teplota vzduchu nesplfiuje podminky pro provoz TEPM SET

tepelného cCerpadla. Teplota je mimo doporuéeny rozsah -7 az 43°C. Uzivatel mlize pfepnout z |
rezimu Ekonomy na rezim ohfevu TUV el.spiralou. Jednotka pfejde na pudvodni nastaveni (ekonomy) 1 ,'-,’
automaticky po splnéni provozni podminky teplotniho rozsahu -7 az 43°C. —

M
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Provoz a nastaveni

Casové zapnuti ohfevu TUV

Uzivatel mGze nastavit zadatek a konec &asového Useku po ktery ma byt sepnut ohfev TUV. Casovy Usek ohfevu je pak
provadén v reZzimu v kterém je tepelné erpadlo nastaveno (Ekonomicky, Hybridni, El.ohfev).

Vami nastaveny €as zacatku ohfevu TUV bude zapnut kazdy den ve stejny ¢as dokud nebude zruSen.

Stisknéte tlacitko TIME ON rozblika se nastaveni ¢asu. Pomoci tlaitek ¥ A nastavte pozadované minuty pro sepnuti.
Pro nastaveni hodin sepnuti ohfevu TUV stisknéte znovu TIME ON a nyni se rozblikaji hodiny, pomoci tlacitek
V Anastavte pozadované hodiny sepnuti ohfevu TUV. Pro uloZeni nastaveného €asu pro sepnuti ohfevu stisknéte
TIME ON nebo vyckejte 10vtefin. Nyni mate nastaven ¢asovy Usek kazdodenniho sepnuti ohfevu TUV.

Nastaveni minut ¢asového zapnuti ohfevu TUV

Casové vypnuti ohfevu TUV

Uzivatel mGZe nastavit zadatek a konec ¢asového Useku po ktery ma byt sepnut ohfev TUV. Casovy Usek ohfevu je pak
provadén v rezimu v kterém je tepelné €erpadlo nastaveno (Ekonomicky, Hybridni, El.ohfev).

Vami nastaveny ¢as konce ohfevu TUV bude zapnut kazdy den ve stejny ¢as dokud nebude zrusen.

Stisknéte tlacitko TIME OFF rozblika se nastaveni ¢asu. Pomoci tlacitek ¥ A nastavte pozadované minuty pro vypnuti.
Pro nastaveni hodin vypnuti ohfevu TUV stisknéte znovu TIME OFF a nyni se rozblikaji hodiny, pomoci tlacitek
V Anastavte pozadované hodiny vypnuti ohfevu TUV. Pro uloZeni nastaveného Casu vypnuti ohfevu stisknéte
TIME OFF nebo vyckejte 10vtefin. Nyni mate nastaven Casovy usek kaZzdodenniho vypnuti ohfevu TUV.

Nastaveni minut ¢asového vypnuti ohfevu TUV

) e N e A

\. J o J . J
Nastaveni hodin ¢asového vypnuti ohfevu TUV

) ' A )
__—I ) - @ ~— @ @ -

V pfipadé pozadavku na zruSeni ¢asového programu pro sepnuti a vypnuti ohfevu TUV pouZijte tladitko
CANCEL, které stisknéte po dobu cca. 1vtefiny. Timto bude zapnuti a vypnuti ¢asového programu
sepnuti ohfevu TUV zruSeno.

Poznamka: Casové nastaveni sepnuti a vypnuti ohfevu TUV nem(Ze byt nastaveno na stejny ¢&as.
V pfipadé, ze nastavite ¢as zapnuti na 13:00h a Cas vypnuti stejné pak automaticky bude ¢as vypnuti
posunut o 10 minut. Tedy na 13:10h.
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Zobrazeni provoznich hodnot a teplot

Pro vstup do zobrazeni provoznich hodnot (teplot) stisknéte soucasné tlacitka CANCEL a

CLOCK. (zrusit + hodiny).

Po vstupu do zobrazeni provoznich hodnot (teplot) stisknéte tlaitko + nebo - a nasledné se
na displeji zacnou zobrazovat jednotliva €idla a jejich provozni hodnoty (teploty).

Zobrazeni provoznich hodnot

+

Zobrazeni

na displeji Hodnoty

Popis hodnoty

t5L Teplota na ¢idle T5L

Zobrazeni teploty TUV v zasobniku - spodni ¢idlo

t5U Teplota na Gidle T5U

Zobrazeni teploty TUV v zasobniku - horni ¢idlo

t41 Teplota na cidle T4

Zobrazeni teploty na vyparniku - vstup vzduchu

t42 Teplota na cidle T4

Zobrazeni teploty na vyparniku - vstup vzduchu

t3 Teplota na ¢idle T3

Zobrazeni teploty na vyparniku - vystup vzduchu

tH Teplota na cidle Th

Zobrazeni teploty pfed kompresorem (teplota kapaliny)

tP Teplota na ¢idle Tp

Zobrazeni teploty za kompresorem (teplota plynu)

60 Oteviraci stupen EVV

Oteviraci stupen expanzniho ventilu, 8 x hodnota zobrazena na displeji

C0,C0O, CO;- kompresor

UE; - vyparnik

CO2 |4cestny ventil

LEOO - Vymén ik

- = = Bez pozadavku

1 - ECONOMY MODE - ohiev TUV pouze tepelnym ¢erpadlem

2 - HYBRID MODE - ohfev TUV pomoci tepelného Cerpadla nebo el.spiralou

1 Provozni rezim jednotky

3 - E-HEATER MODE - ohiev zasobniku TUV pouze elektrickou spiralou

0 - Bez pozadavku na ohfev

FO - Ventilator zastaven

F1 - Nizké otacky ventilatoru

FO Rychlost otacek ventilatoru

F2 - Stfedni otacky ventilatoru

F3 - Vysoké otacky ventilatoru

n1 Model

0 - Typ Evropa

1 - Zahranicni typ (mimo Evropu)

2-- Poruchy

Posledni tfi zaznamenana poruchova hlaseni.

003 ' | Softwarova verze

Softwarova verze desky jednotky Immerwater 300
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Krivky ohfevu TUV

Casové kfivky ohfevu TUV pfi vstupni teploté studené vody 15°C na pozadovanou teplotu TUV 45°C, 50°C, 55°C, 60°C.
V zavislosti na teploté nasavaného vzduchu.

08:00:00 Teplota vstupni
vody/pozZadovana
teplota TUV
07:00:00 - ‘IIDS°C/45°C
g Bl R
% 06:00:00 -@ 15°C/60°C
< 05:00:00
P
£ 04:00:00
8 03:00:00
02:00:00

-7 -2 2 7 10 15 20 25 30 35 40 43

Teplota nasavaného vzduchu

Proces ohfevu TUV
m Ekonomy: Voda je ohfivana kompresorem pro ziskani vys§si COP

m Hybrid: Voda vytapéna kompresorem (primarni) & el.spiralou (sekundarni)
m E-topné téleso: Voda ohfivana pouze elektrickou spiralou.

™

80°C |

§5°C

s0°c |

45°C

-30°C -15°C S7°C  -2°C  42°C +7°C #2°C +30°C +43°C  Tizauen

I:l Ohfev TUV elektrickym télesem
- Ohiev TUV tepelnym erpadlem

Spinaci diference ohievu TV
Spinaci diference pro ohfev zasobniku TV:

Pokud je teplota vstupniho (nasavaného) vzduchu méné nez 20 ° C, je spinaci rozdil 5K.

Pokud je teplota vstupniho (nasavaného) vzduchu mezi 20 ° C a 30 ° C, je spinaci rozdil 8K.

Pokud je teplota vstupniho (nasavaného) vzduchu vétsi nez 30 ° C, je spinaci rozdil 12K.

Napf.: pfi sani vzduchu o teploté do 20°C (spinaci rozdil 5K) a nastavené pozadované teploté TV 48°C se tepelné
Cerpadlo sepne pro ohfev TV az pfi poklesu teplé vody v zasobniku na 43°C
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Udrzba zafizeni

Udrzba ze strany uzivatele:

1. Pravidelné kontrolujte spojeni mezi zastrCkou, zasuvkou a zemnicimi vodici.

2. Pred odstavenim systému ohifevu TUV na delSi dobu:

m vypnéte napajeni; vypustte veskerou vodu z vodni nadrze a potrubi a zavfete vSechny ventily.

m pravidelné kontrolujte vnitfni sou¢asti a pfedevsim el.topné téleso.

3. Je doporuceno nastavit nizsi teplotu TUV v zasobniku, ke sniZeni uvolfiovaného tepla, k pfedchazeni vodniho kamene
a Uspofre energie, je-li teplota vystupni vody dostacuijici.

4. Dle znecisténi vstupniho nasavaného vzduchu se doporucuje Ccisténi vzduchového filtru (sani) v rozmezi

8 az 12 mésicu. Ucpani saciho filtru by mohlo mit negativni vliv na vykon ohfevu tepelného ¢erpadla.

5. Obal jednotky Immerwater udrzujte v Cistoté pouze za pomoci pfipravkil neobsahujicich alkohol, rozpoustédla atd.
Je vyslovné zakazano distit displej jednotky Immerwater jakymkoliv chemickymi prostfedky. OSetfeni displeje
provadéjte pouze navlhé¢enym hadfikem.

Pokud dojde k sebeochrané a systém se zastavi, zkontrolujte:

1. zda se rozsviti ukazatel napajeni.

2. systém je nucen byt v provozu, i kdyz pozadavek po spusténi nebyl spinén.

3. zda neni vstup a vystup vzduchu zablokovany nebo fouka silny vitr do vystupu vzduchu.

4. 3 minutova ochrana kompresoru, po vypnuti je mozné auto-restartovani az po 3 min. z diivodu ochrany kompresoru.

Odmrazovani :

1. Je-li vihko a chladno, vyménik v tepelném Cerpadle se miize namrazit a kapacita ohfevu vody se muze snizit.
Systém tedy pfestane ohfivat vodu a zaéne odmrazovat kondenzator a poté znovu opét za¢ne vodu ohfivat.

2. Béhem rozmrazovani se kompresor zastavi zatim motor ventilatoru se otaci vysokou rychlosti.

3. Doba odmrazovani maze trvat od 3 az do 10 minut dle okolni teploty a mrazu.

Zobrazeni teploty:

1. Kdyz se systém zastavi, pokles teploty je zcela bézny pfi uvolfiovani tepla. Kdyz se teplota v zasobniku TUV snizi o 5°C,
vUci nastavené (pozadované) teploté, systém se automaticky uvede do provozu.

2. Zobrazena teplota se muze dale béhem ohfevu vodu sniZovat nebo nezvySovat po urc€itou dobu z divodu
vymeény tepla vody. V okamziku, kdy zasobnik TUV dosahne nastavené teploty, systém ohfevu se automaticky zastavi.

Pravidelna servisni udrzba:
Ukony servisnich prohlidek smi provadét pouze osoba s patfi€nymi opravnénimi a proskolena firmou Immergas s.r.o.
V opaéném piipadé zanika narok na zaruku vyrobku.

Ukony pfi programové udrzbé:

Kontrola celkového stavu zafizeni.

Kontrola pfivodu SV (studené vody).

Kontrola vystupu TV (teplé vody).

Kontrola sani a vyfuku vzduchu tepelného Cerpadla.

Kontrola a méreni vzduchotechnického rozvodu pro tepelné Eerpadlo.

Kontrola a vycisténi filtrd na vstupu SV pfed zasobnikem TUV (tepelnym cerpadlem).

Kontrola elektrickych &asti tepelného Cerpadla.

Kontrola a vycisténi filtrd sani a vyfuku vzduchu.

Kontrola expanzni nadoby SV, méfenim tlaku s eventuelnim doplnénim.

Kontrola pojistného ventilu zasobniku TUV (tepelného &erpadla).

Kontrola stavu komory tepelného &erpadla s vy¢isténim.

Kontrola redukéniho ventilu SV.

Kontrola stavu a vyc¢isténi vymeéniku tepelného Cerpadia.

Kontrola a vy¢isténi vzduchotechnického rozvodu sani a vyfuku vzduchu.

Kontrola nadrze boileru a anodové ochrany s eventuelnim vycisténim nadrze nebo vymeény anodové tyce.
Anodova ty€ je ur€ena k ochrané zasobniku TUV a je tedy nutné ji pravidelné kontrolovat a ménit. Jeji zivotnost je zavisla
na kvalité vstupni vody. Neda se tedy presné stanovit doba jeji zivotnosti. Na anodové tyCe se nevztahuje zaruka.
Kontrola funkce tepelného Cerpadla.

Kontrola funkce proudového chranice .

Kontrola funkce samostatného jistiCe tepelného Cerpadla.

Kontrola tlaku a objemu chladiva v kompresoru tepelného &erpadla s eventuelnim doplnénim.

Kontrola s vyc&isténim odporoveé topné spiraly.

Kontrola havarijnich a bezpecnostnich prvkd tepelného Cerpadia.

Kontrola v§ech funkci ovladaciho panelu.
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Rozkres nahradnich d
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The wind ring

Filter

Net

Stepped forward to cover
Cover

Magnesium rod plug
Junction box cover

Motor

Display Panel

Display board ass'y
Centrifugal fan

Display cover

E-Part box cover

Tank foam components
Tank cover components
Froth plug

Temp sensor

Magnesium anode
Thermometer 78°C/63°C
Stator of temp. sensor
Electric heating pipe water
Sealed ring

Seal Stopper

Tank bottom cover

PT velve loop

Water tank handle
Temperature and pressure safety valve
Magnet frame

E-part box ass'y

Electronic Control Box Bracket
Before the decorative plates
On the heater cover

Deck magnet

Magnet clip

Magnet cover

4-way valve ass'y

Pipe joint

Pressure controller

4-way valve

Solenoid

Electronic expansion valve ass'y
EEV solenoid

Solenoid valve winding
Electronic expansion valve
Solenoid valve

Compressor

Discharge temp sensor ass'y
Room temp sensor ass'y
Temp.sensor ass'y
Temperature sensor
Temp.sensor ass'y
Temp.sensor ass'y
Compressor electric heater
Evaporator ass'y
Evaporator

Evaporator output pipe ass'y
Evaporator input pipe ass'y
Junction Box Components
Connection bracket

Wire joint, 3p

Before scroll

Compressor wire joint ass'y
Screw plate

Drain

After the cover on

Dry Filter

Plumbing fixture

Electronic control box panels

Nazev dilu

Objimka pfipojovaci @190mm

Filtr

Dratova sit

Predni plastovy kryt

Horni kryt

Horc¢ikovy konektor packy

Plastovy kryt el.pfipojeni
Asynchronni motor ventilatoru
Ovladaci displej

Ovladaci deska s displejem
Asynchronni vrtule ventilatoru

Zadni plastovy kryt displeje

Kryt elektronické desky

Horni kryt oplasténi nerezového zasobniku
Pénova vypli nadrze

Zatka

Havarijni termostat, ru¢ni odblokovani 85°C+3°C
Magnesiova anodova ty¢

Havarijni termostat 78°CAUTO obnoveni 68°C+3°C
Drzak teplotnich senzor(

Elektrické topné téleso 3kW

Tésnici krouzek elektrické spiraly
Zatka 3/4“ vstup SV

Spodni kryt zasobniku TUV

Plastovy kryt solarniho okruhu
Drzadlo plastové

Pojistny ventil 1Mpa

Magnet pfedniho krytu

Elektronicka deska tepelného Cerpadla
Drzak elektrického ovladaciho panelu
Pfedni plastovy kryt nadrze

Horni kryt bezpe€nostnich prvku - plech lakovany
Desticka pro magnet

Prichytka magnetu

Magnet krytu nadrze

4-cestny ventil

Spojené potrubi

Vysokotlaky spinac

4-cestny ventil

Solenoid

Elektronicky expanzni ventil

Ventil solenoidu

Elektromagneticka civka solenoidu
Elektricky expanzni ventil
Elektromagneticky ventil

Kompresor

NTC &idlo TP

NTC ¢&idlo T4

NTC &idlo T3

NTC ¢idlo TH

NTC ¢&ildo T5L

NTC &idlo TSUP

Kompresoroveé topné téleso

Vyparnik

Zarizeni vystupniho potrubi vyparniku
Vystupni potrubi vyparniku

Vstupni potrubi vyparniku

Drzak pfipojovaci svorkovnice 220V
Pfipojeni svorkovnice 220V k drzaku
Svorkovnice 220V

Pfedni plastovy kryt ventilatoru
Konektor pro pfipojeni kompresoru
Sroub

Odtok kondenzatu

Zadni plastovy kryt oplasténi

Suchy filtr

Vodovodni instalace

Kryt elektronického panelu
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Objednaci kédy nahradnich dilt

Objednaci kéd
IW-1190590033
IW-1190590030
IW-1290590058
IW-1190590037
IW-1190590039
IW-1190500258
IW-1190590034
IW-2400400568
IW-1190590036
IW-1390590001
IW-1100100803
IW-1190590035
IW-1290590061
IW-1290590064
IW-1190590041
IW-1190500257
IW-2301610028
IW-2990590003
IW-2301600046
IW-1290590034
IW-2403101226
IW-2790500006
IW-1170390002
IW-1290590067
IW-1190500274
IW-1190590042
IW-1601690004
IW-1290590057
IW-3390590074
IW-1290590060
IW-1190590040
IW-1290590059
IW-1290501174
IW-1290501166
IW-1290501165
IW-1690590198
IW-1601200002
IW-2301800820
IW-1600600115
IW-1600600212
IW-1690590194
IW-1601300107
IW-1600600214
IW-1601300524
IW-1600600081
IW-1401500040
IW-2301300130
IW-2301300196
IW-2301300437
IW-2301300303
IW-2301300485
IW-2301300486
IW-2403100322
IW-1590590012
IW-1590590013
IW-1690590214
IW-1690590206
IW-3390590055
IW-1290590056
IW-2301450134
IW-1190590032
IW-2490501116
IW-1290590082
IW-1190590292
IW-1190590038
IW-1600900702
IW-1290590098
IW 1290501297



Technické udaje

Model

RSJ-35/300RDN3-B

Provozni rezim Ekonomy Hybrid Topné téleso
Provozni venkovni teplota °C -7 az43 -30 az 43 -30 az 43
Napajeni V/Hz 220 ~ 240V/50Hz
Objem nerezového zasobniku TUV/material zasobniku litry 300/AISI 304
IP kryti - IPX4
Vykon kW 3,0 4,3 3,0
. PFikon kW 0,83 3,0 3,0
Ohfev vody - —
COP* (topny faktor tepelného ¢erpadla) - 3,6 3,6 -
Provozni proud A 6,5 18,7 13,0
Maximalni vstupni pfikon kW 3,0
Maximalni vstupni proud A 18,7
Model RB233GRDC
Druh Rotacni
Vyrobce Mitsubishi elektric
Kapacita Btu/h 9500
PFikon w 850
Provozni proud A 4,3
Kompresor Proud pfi zablokovani motoru A 30
Tepelna ochrana °C 115
Rozbé&hovy kondenzator uF 30
Objem oleje chladiciho media mi 520 (HAB(NEO32)
Vaha chladiciho media kg 1,2
Oznaceni chladiciho media R134a
Provozni tlak chladiciho media MPa 3,0/1,2
Model YDK80-6R
Vyrobce Welling
TFida izolace B
Motor ventilatoru | Vykon w 80
Provozni proud A 0,53
Rozbéhovy kondenzator WF 3,5
Rychlost otaceni (vysoka/stfedni/pomala) r/min 620/530/465
Material ASG20
Typ ventilatoru Odstredivy
Ventilator Max. provozni tlak Pa 30
Pramér mm 271
Vyska mm 130
Pocet fad 3
Rozte¢ trubice x fada roztece mm 22*19
. Vzdalenost chladici lamely mm 1,5
Vyménik - p e . . -~
Druh chladici lamely Obloukova hydrofilni drazka, dérované chladici lamely
Vné&jSi prdmér trubky vyméniku mm 8,0
Pocet obvodu 4
Proudéni vzduchu jednotkou (vysoka/stfedni/pomala) rychlost | m%h 414/355/312
Hladina hluku dB 48
ReZimy provozu Auto/ruéni, Usporny, standart, elektricky ohfev
Ochrana Pojistny ventil nadrze, qchranzj\ pfeti2’en|', qchrana
max.teploty, ochrana pfed poSkozenim el.izolace
Vyska/Sitka mm @650/1920
Rozméry Vaha - bez obalu/s obalem kg 113/129
Rozmeéry obalu mm 745x2030x775
Maximalni tlak v nerezovém zasobniku MPa 0,15
Maximalni provozni tlak v nerezovém zasobniku MPa 0,7
Celkovy objem nasavaného vzduchu m®h az 500
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Technické udaje

Teplota nasavaného vzduchu °C -30 az 43
Potrubi pfivodu SV DN 20
Vystupni potrubi TUV DN 20
o Odkapové potrubi kondenzatu mm 20
Rozmeéry pfipojeni — -
Pojistny ventil DN 20
Regulaéni rozsah TUV °C 38°C az 60°C
Vyménik tepla tepelného Cerpadla navinuty okolo vnéjsiho plasté nerez. zasobniku TUV
Pfipojeni vyméniku vstup DN 20
PFipojeni vyméniku vystup DN 20
Material vyméniku nerezova ocel SUS316L
» i Praimér potrubi vyméniku mm 22
NepfFimotopny . .
vyménik Délka vyméniku m 10
Celkova predavaci plocha vyméniku m? 0,7
e a0 e ™| KW 17w
Maximalni tlak pFipustny ve vymeéniku MPa 0,7
Pramér vodica v jednotce mm? 2,5
_ Komunikaéni vedeni v jednotce mm? 0,75
Elektroinstalace — — - . —— 2 -
Primér vodicu pro pfivodni napajeni mm min 2,5
Elektrické topné téleso 220V/50Hz/1F kw 3,0
Primér sani vzduchu mm 190
Pfipojeni nasavani a | Prameér vyfuk vzduchu mm 190
vyfuku vzduchu Maximalni staticky tlak v potrubi Pa 30
Maximalni délka sani/vyfuk m 5/5
Pritok TUV m%h 0,075 0,075 0,064

* Parametry méfené za podminek: Teplota nasavaného vzduchu: 15°C/12°C, teplota vody na vstupu 15°C, teplota teplé vody na
vystupu 45°C. Provozni rozsah tepelného ¢erpadla —-7°C az 43°C.

Technicka data mohou byt pozménéna v pfipadé novéjSiho modelu nebo vylepSeni produktu. Naleznete je na vyrobnim Stitku.

Normy a predpisy

Pro bezpecnost, projektovani, montaz, provoz a obsluhu, plati nasledujici normy a predpisy:

CSN 06 0310:2006
CSN 06 0830:2006
CSN 06 1008:1997
CSN 07 0240:1993
CSN 07 7401:1992

CSN 33 1310:1990

CSN 33 2000

CSN 33 2130-ed.2:2009
CSN 33 2180:1980
CSN EN 50110-1:2005

CSN EN 55014-1-ed.3:2007

CSN EN 60335-1+ A55:1997
CSN EN 61000
CSN 061008

CSN EN 13501-1

CSN 33 2000-5-523
CSN 33 2000-5-52

Zakon €.22/1997 Sb.

Nafizeni vliady ¢.163/2002 Sb.

Vyhl&ska ¢€.48/1982 Sb.

Tepelné soustavy v budovach, projektovani a montaz.
Tepelné soustavy v budovach, zabezpelovaci zafizeni.
PozZarni bezpecnost tepelnych zafizeni.

Teplovodni a nizkotlaké parni kotle. Zakladni ustanoveni.

Voda a para pro tepelna energeticka zafizeni.

Elektrotechnické predpisy. Bezpec€nostni pfedpisy pro elektricka zafizeni ur€ena k uzivani osobami
bez elektrotechnické kvalifikace.

Elektrotechnické predpisy.

Elektrické instalace nizkého napéti - Vnitini elektrické rozvody.
Elektrotechnické predpisy. Pfipojovani elektrickych pfistroju a spotrebica.
Obsluha a prace na elektrickych zafizenich.

Elektromagneticka kompatibilita. PoZadavky na spotfebiCe pro domacnost, elektrické nafadi a
podobné pfistroje.

Bezpecnost elektrickych spotfebi¢t pro domacnost a podobné Gcely.
Elektromagneticka kompatibilita (EMC).
Pozarni bezpecnost tepelnych zafizeni.

Pozarni klasifikace stavebnich vyrobkl a konstrukci staveb.

Elektrotechnické predpisy.
Elektricka zafizeni. Pfivodni vodice pro elektricka zafizeni.

O technickych pozadavcich na vyrobky.
Kterym se stanovi technické pozadavky na stavebni vyrobky.

Zakladni pozadavky k zajisténi bezpecnosti prace na technickych zafizeni.
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Vzduchotechnické potrubi

Jednotlivé prvky vzduchotechnického potrubi (voliteiné prislusenstvi) umoznuiji velkou variabilitu pfipojeni nasavaného a
vyfukovaného vzduchu uréeného pro provoz tepelného Cerpadla Immerwater 300. Dodrzujte maximalni doporucené
délky a odpory vzduchotechnického potrubi.

Kod Popis Obrazek Kéd Popis Obrazek
IW-A0001 | Adaptér z @190 na @200 IW-A0009 | Sito @315 N
)
Y/
IW-A0002 | Koleno 90° @200 IW-AQ010 | | rubka 2200 flex

sizolaci/ 1m

Regulator vzduchu @200

IW-A0012 | (sani vzduchu z mistnosti) "
vnitfni instalace '

IW-A0003 | Koleno 45° @200

Regulator vzduchu @200 * —‘i\
IW-A0013 | (vyfuk vzduchu do mistnosti) o 1 n
vnitfni instalace

IW-A0004 | T-kus @200

IW-A0005 | T-kus @200 s klapkou IW-A0014 | Klapka vzduchu @200

IW-A0006 | Trubka hladka 1m IW-A0015 | Objimka @200

Izolace samolepici vata
IW-A0016 | Rockwool Sife 5cm
baleni 5m2

IW-A0007 | Spojka vnitfni @200

IW-A0008 | Difusér @200 - &315 IW-A0017 | Spojka ©200 (mufna)
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Vzduchotechnické potrubi

Maximalni délka v souctu délek L=10m

Vyfuk vzduchu max.5m

»
»

ON

Sani vzduchu max.5m

caw

?
\\

@
Il
gy

Maximalni délka L=10m

A 4

OF

Popis Kéd Popis Kéd

1 | Adaptér z @190 na @ 200mm IW-A0001 | 6 |Difusér @ 200mm - & 315mm IW-A0008
2 | Spojka (mufna) @ 200mm IW-A0017 | 7 |Sito d 315mm IW-A0009
3 | Koleno 90° @ 200mm W-A0002 | 8 | IMibka i?ofaoc(;%'gllﬂ:’t‘rﬁg@'ﬂ SCm | \W-A0010
4 | Trubka hladka @ 200mm délka 1m IW-A0006 | 9 |Koleno 45° & 200mm IW-A0003

Spojka vnitfni @ 200mm IW-A0007 | 10 | T-kus s klapkou & 200 mm IW-A0005

Maximalni délka sani a vyfuku vzduchu pro tepelné Cerpadlo Immerwater 300 je L=10m (v souctu).

Koleno 90° zkracuje celkovou délku L=10m vzdy o 1m. Koleno 45° zkracuje celkovou délku L=10m vzdy o 0,7m.
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Servisni informace

Odpory Cidel v zavislosti na teploté - Cidlo T3/T4T5U/T5L

°C kQ °C kQ °C kQ °C kQ °C kQ
-20 115,266 16 15,341 52 3,19183 88 0,90753 124 0,3239
-19 108,146 17 14,6181 53 3,07075 89 0,8795 125 0,31559
-18 101,517 18 13,918 54 2,95896 90 0,85248 126 0,30754
-17 96,3423 19 13,2631 55 2,84421 91 0,82643 127 0,29974
-16 89,5865 20 12,6431 56 2,73823 92 0,80132 128 0,29216
-15 84,219 21 12,0561 57 2,63682 93 0,77709 129 0,28482
-14 79,311 22 11,50 58 2,53973 94 0,75373 130 0,2777
-13 74,536 23 10,9731 59 2,44677 95 0,73119 131 0,27078
-12 70,1698 24 10,4736 60 2,35774 96 0,70944 132 0,26408
-11 66,0898 25 10,00 61 2,,27249 97 0,68844 133 0,25757
-10 62,2756 26 9,65074 62 2,19073 98 0,66818 134 0,25125
-9 58,7079 27 9,12445 63 2,11241 99 0,64862 135 0,24512
-8 56,3964 28 8,71983 64 2,03732 100 0,62864 136 0,23916
-7 52,2438 29 8,33566 65 1,96532 101 0,61973 137 0,2338
-6 49,3161 30 7,97078 66 1,89627 102 0,59148 138 0,22776
-5 46,5725 31 7,62411 67 1,83003 103 0,57683 139 0,22231
-4 44,00 32 7,29464 68 1,76647 104 0,56038

-3 41,5878 33 6,98142 69 1,70547 105 0,54448

-2 39,8239 34 6,68355 70 1,64691 106 0,52912

-1 37,1988 35 6,40021 71 1,59068 107 0,51426

0 35,2024 36 6,13059 72 1,53668 108 0,49898

1 33,3269 37 5,87359 73 1,48481 109 0,486

2 31,5635 38 5,62961 74 1,43498 110 0,47256

3 29,9058 39 5,39689 75 1,38703 111 0,45957

4 28,3459 40 5,17519 76 1,34105 112 0,44699

5 26,8778 41 4,96392 77 1,29078 113 0,43482

6 25,4954 42 4,76253 78 1,25423 114 0,42604

7 24,1932 43 4,5705 79 1,2133 115 0,41164

8 22,5662 44 4,38736 80 1,17393 116 0,4006

9 21,8094 45 4,21263 81 1,13604 117 0,38991

10 20,7184 46 4,04589 82 1,09958 118 0,37956

1 19,6991 47 3,88673 83 1,06448 119 0,36954

12 18,7177 48 3,73476 84 1,03448 120 0,35982

13 17,8005 49 3,68962 85 0,99815 121 0,35042

14 16,9341 50 3,45097 86 0,96681 122 0,3413

15 16,1156 51 3,31847 87 0,93662 123 0,33246
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Servisni informace

Odpory ¢&idel v zavislosti na teploté - ¢idlo TP

°C kQ °C kQ °C kQ °C kQ °C kQ
-20 542,7 16 82,54 52 18,25 88 5,32 124 1,905
-19 511,9 17 78,79 53 17,58 89 5,157 125 1,856
-18 483,0 18 75,24 54 16,94 90 5,00 126 1,808
-17 455,9 19 71,85 55 16,32 91 4,849 127 1,762
-16 430,5 20 68,66 56 15,73 92 4,703 128 1,717
-15 406,7 21 65,62 57 15,16 93 4,562 129 1,674
-14 384,3 22 62,73 58 14,62 94 4,425 130 1,632
-13 363,3 23 59,98 59 14,09 95 4,294 B(25/50)=3950kQ
-12 343,6 24 57,37 60 13,59 96 4,167 R (90°C)=5kQ+3%
-1 3251 25 54,99 61 13,11 97 4,045
-10 307,7 26 52,53 62 12,65 98 3,927

-9 2913 27 50,23 63 12,21 99 3,812

-8 275,9 28 48,14 64 11,79 100 3,702

-7 2514 29 46,11 65 11,38 101 3,595

-6 2478 30 44,17 66 10,99 102 3,492

-5 234,9 31 42,33 67 10,61 103 3,392

-4 222,3 32 40,57 68 10,25 104 3,296

-3 21,4 33 38,89 69 9,902 105 3,203

-2 200,7 34 37,3 70 9,596 106 3,113

-1 190,5 35 35,78 71 9,248 107 3,025

0 180,9 36 34,32 72 8,94 108 2,941

1 171,9 37 32,94 73 8,643 109 2,86

2 163,3 38 31,62 74 8,358 110 2,781

3 155,2 39 30,35 75 8,084 111 2,704

4 147.,6 40 29,15 76 7,82 112 2,630

5 140,4 41 28,00 77 7,555 113 2,559

6 133,5 42 26,90 78 7,321 114 2,489

7 1271 43 25,85 79 7,085 115 2,422

8 121,0 44 24,85 80 6,859 116 2,357

9 115,2 45 23,89 81 6,641 117 2,294

10 109,8 46 22,89 82 6,43 118 2,33

11 104,6 47 22,10 83 6,228 119 2174

12 99,69 48 21,26 84 6,033 120 2,117

13 95,05 49 20,46 85 5,844 121 2,061

14 90,66 50 19,69 86 5,663 122 2,007

15 85,49 51 18,95 87 5,488 123 1,955
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© EIMMERGAS

THE HEATING PEOPLE

ES vyhlasenie o zhode

Meno a adresa GD Midea Heating & Ventilating Equipment CO.,LTD.
vyrobcu: Penglai Industry Road, Beijiao, Shunde
528311 Foshan, Guangdong, CHINA

Meno a adresa IMMERGAS, s.r.o.
dovozcu: Zlatovska 2195
91105 Trendin 3
Slovenska republika ICO: 36303071
Popis zariadenia: Tepelné Cerpadlo pre ohrev vody
Nazov zariadenia: IMMERWATER 300
Typ: RSJ-35/300RDN3-B

Vyhlasujeme, Ze uvedeny spotrebi¢ spifia vetky technické poZiadavky uvedené v nasledovnych smerniciach a normach:

2006/95/ES so zmenami ES certifikat preskisania typu:

»~omernica o elektrickych zariadeniach ur€enych na

pouzivanie v ramci ur€itych limitov napatia“ No. E8N 09 11 72433 005

89/336/EHS so zmenami

~Smernica o elektromagnetickej kompatibilite® Spotrebi¢ schvaleny podla Eurépskych noriem:

EN 55014-1:2006

EN 55014-2/A1:2001
EN 61000-3-12:2005
EN 61000-3-11:2000

Akakolvek zmena zariadenia a/alebo akékolvek iné pouzitie zariadenia, nez je uvedené vo vySSie spomenutych
smerniciach a normach, povedie k zaniku platnosti tohto vyhlasenia o zhode.

@ AMMERGAS ..
Ziatovska 2195 (3
911 05 TRENCIN
JEO: 36303071, IC DPH: SK2020175443 W

Trencin, 30.9.2012 Riaditel vyskumu a vyvoja IMMERGAS S.p.A. K/oﬁatel’ IMMERGAS, s.r.o.
Mauro Guareschi Anton Jansky

IMMERGAS, s.r.o. - dovozca a servisny garant, prevadzka: Zlatovska 2195, 911 05 Trencin; sidlo: Istebnicka 74, 911 05 Trencin

ICO: 36303071 TATRA BANKA, a.s. Trencin tel.: +421 32 6402123-5 e-mail: immergas@immergas.sk
IC DPH: SK2020175443 ¢.0.: 2620270692 / 1100 fax: +421 32 6583764 http:  www.immergas.sk
Zapisany v Obchodnom registri Okresného stidu Trencin, oddiel: Sro, vlozka ¢islo: 10994/R, dria 27.04.1998




Product Service

Attestation of Compliance :
No. EB8N 09 11 72433 005

Holder of Certificate: GD Midea Heating & Ventilating Equipment
CO.,LTD.
Penglai Industry Road, Beijiao, Shunde
528311 Foshan, Guangdong
PEOPLE'S REPUBLIC OF CHINA

Name of Object: Heat pump
(Heat Pump Water Heater)

Model(s): RSJ-35/300RDN3-B

Description of Rated voltage: 220-240 V

Object: Rated frequency: 50 Hz
Rated power input: 4300 W

Protection class: I

Tested EN 55014-1:2006
according to: EN 55014-2/A1:2001

EN 61000-3-12:2005

EN 61000-3-11:2000  °
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This Attestation of Compliance is issued according to the Directive 2004/108/EC relating to
electromagnetic compatibility on a voluntary basis. It confirms that the listed apparatus complies
with all essential requirements of the EMC directive and applies only to the sample and its
technical documentation submitted to TUV SUD Product Service GmbH for testing and
certification. See also notes overleaf.
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Test report no.: 647100945302
O
Date, 2009-11-26 ( Kitty Xu )

400379

conformity declaration the required CE marking can be affixed on the product. Other

c € After preparation of the necessary technical documentation as well as the EC
relevant directives have to be observed.

Page 1 of 1

ZERTIFIKAT e CERTIFICATE o

TUV SUD Product Service GmbH - Zertifizierstelle - Ridlerstrasse 65 - 80339 Miinchen - Germany TV



MMERGAS

V pripade inova yrobkov s : C 7 ien bez pre ho upozornenia. Aktudlne technické

na uvedenych kontaktoch. Uvedené tidaje sa vztahuji na nové vyrobky, ktoré sti riadne instalované a pouzivané v siilade s platnymi predpismi.

Pocas Zivotnosti vyrobkov je ich funkcia ovplyviiovand vonkajsimi faktormi, ako napr. tvrdost vody, atmosférické vplyvy, usadeniny v rozvode atd
Poznamka: Doporucujeme vykonavat pravidelnd tidrzbu a servisné prehliadky.

SLUZBA ZAKAZNIKOM

@ IMMERGAS
=) Telefon: ——— S Fax: ——— | IMMERGAS SPA - ITALY
@ 032 2850 100 . — 0326583 764 y

P spolocnost certifikovana

= LUNIEN 150 9001:2000

Zakaznicka linka: 0850 003 850 Navrh, vyroba a popredajna podpora

www.immergas.sk e-mail: immergas@immergas.sk plynovyich kotlov a ohrievacov vody
a stivisiaceho prislusenstva

IMMERGAS, s.r.0., Zlatovska 2195, 911 05 Trencin
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